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SLOVENCINA

Pouzitie vyrobku

VaSa priamodiara pila Black & Decker je uréena na
rezanie dreva, plastovaplechov. Tento vyrobokje uréeny
iba na spotrebitel'ské pouzitie v domacnostiach.

Bezpecnostné predpisy

Precitajte si v8etky pokyny. Nedodrzanie tychto
pokynov méze viest k Urazu elektrickym pradom,
k vzniku poziaru alebo k vaznemu poraneniu.
Oznacenie ,elektrické naradie" vo vSetkych nizSie
uvedenych upozorneniach odkazuje na vase naradie
napajané zo siete (obsahuje napajaci privodny kabel)
alebo naradie napajané batériami (bez kabla).

USCHOVAJTE TIETO POKYNY.

1. Pracovny priestor

a. Pracovny priestor udrzujte v Cistote a dobee
osvetleny.Neporadek na pracovisti a nedostatek
svétla mize vést ke vzniku nehody.

b. Selektrickymnaradimnepracujtevovybusnych
prostrediach, ako su napriklad priestory,
v ktorych savyskytuju horlavé kvapaliny, plyny
alebo prasné latky. Elektrické naradie je zdrojom
iskrenia, ktoré moze viest k vznieteniu horfavin.

c. Pri praci s elektrickym naradim dbajte na to,
aby sa do jeho blizkosti nedostali deti a okolo
stojace osoby. Odvratenie pozornosti méze viest
k strate kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost’

a. Zastrécka privodného kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek
spoésobom zastréku neupravujte. Pri naradi,
ktoré je chranené uzemnenim nepouzivajte
akékol'vek redukcie zastréiek.Neupravované
zastrékyavyhovujucespojeznizujunebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

b. Vyvarujte sa dotyku s uzemnenymi plochami
ako je potrubie, radiatory, sporaky a chladnicky.
Pri uzemneni vasho tela vzrastd riziko urazu
elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd’'u alebo
vihkému prostrediu. Ak do naradia vnikne voda,
zvySi sa riziko urazu elektrickym pradom.

d. S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na
prenasanie naradia, jeho posuvanie alebo
za neho netahajte pri odpajani naradia od
elektrickej siete. Zabrarnte kontaktu kabla
s hortcimi, mastnymi a ostrymi predmetmi
a pohyblivymi ¢astami naradia. Poskodené
alebo spletené kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

e. Pokial s naradim pracujete vo vonkajSom
prostredi, pouzivajte predizovaci kabel uréeny
na pouzitie vonku. Pouzitie tychto kablov znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

3. Bezpecnost osob

a. Zostante stale pozorni, sledujte, o vykonavate
apripracis naradim premyslajte.Nepouzivajte
elektrické naradie, ak ste unaveni alebo ak

ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s naradim moze
viest' k vaznemu urazu.

Pouzivajte bezpe¢nostnu vybavu. Vzdy
pouzivajte prostriedky na ochranu zraku.
Ochranné prostriedky, ako respirator, nekizava
pracovna obuy, pokryvka hlavy a chranice sluchu
Znizuju riziko poranenia osob.

Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred pripojenim
privodného kabla k zasuvke sa uistite, Ci je
hlavny vypina€ vo vypnutej polohe. Prenasanie
naradia s prstom na hlavnom vypinaci alebo
pripojenie privodného kabla k elektrickému rozvodu
pokial je hlavny vypina¢ naradia v polohe zapnuté
mdze spbsobit’ Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, Ci nie
su v jeho blizkosti kl'i€e alebo nastavovacie
pripravky. Kluc¢e alebo nastavovacie pripravky
zabudnuté na pohyblivych €astiach naradia mézu
viest' k spésobeniu urazu.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozriuje
lepSiu ovladatefnost naradia v neoCakavanych
situaciach.

Vhodne saobliekajte. Nenoste vol'ny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy, odev
a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
cast'ami. Volné Saty, Sperky alebo dIhé vlasy mozu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Pokial' je zariadenie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadeni na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie ariadne
fungovanie. Pouzitie tychto zariadeni méze znizit
rizika spojené s prachom.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Naradie nepret’azujte. Pouzivajte spravny typ
naradia pre vasu pracu. Naradie bude pracovat
lepSie a bezpec&nejsie, ak sa bude pouzivat’ vo
vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo uréené.
Ak nejde hlavny vypina€é naradia zapnut’
a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek
naradie s nefunkénym hlavnym vypinacom je
nebezpecné a musi byt opravené.

Pred prevadzanim nastaveni, vymenou
prislusenstva alebo uskladnenim naradie vzdy
odpojte od privodu elektrického prudu. Tieto
preventivne bezpe€nostné opatrenia znizujuriziko
nahodného zapnutia naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu
deti a nedovolte ostathym osobam, ktoré
toto naradie nevedia ovladat, aby s tymto
elektrickym naradim pracovali. Elektrické
naradie je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Udrzba naradia. Skontrolujte vychylenie é&i
zaseknutie pohyblivych €asti, poSkodenie
jednotlivych dielov ainé okolnosti, ktoré mézu
mat’ vplyv na chod naradia. Pokial je naradie
poskodené, nechajte ho opravit.Vela nehdd je
spOsobenych nedostatoénou udrzbou naradia.



f. Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymireznyminozmi
sU menej nachylné na zanaSanie necistotami
a lepSie sa s nimi manipuluje.

g- Naradie, prislusenstvo a nastavce pouzivajte
podla tychto pokynov a spésobom, ktory je
uréeny pre dany typ naradia. Berte do uvahy
aj prevadzkové podmienky a pracu, ktoru je
nutné vykonat. PouZitie naradia na iné uUcely,
nez na aké je ur€ené, mdze byt nebezpecéné.

5. Opravy

a. Vase naradie nechajte opravovat’ iba osobou
s prislusnou kvalifikaciou pri pouziti vyhradne
originalnych nahradnych dielov. Tym zaistite
bezpelnu prevadzku naradia.

DalSie bezpeénostné pokyny tykajice sa

priamogciarych pil

+ Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by
mohlo dojst’ ku kontaktu so skrytymi vodié¢mi
alebo s vlastnym privodnym kablom, drzte
elektrické naradie vzdy za izolované rukovite.
Kontakt so ,zivym® vodicom spdsobi, ze sa
zasiahnuté kovové Castinaradia stanutiez , zivymi“
a spbsobia tak zasiahnutie obsluhy elektrickym
pradom.

+  Obrobok sikpevnejpodlozke upnite pomocou
svoriek ¢iinymvhodnym spoésobom. Prichytenie
obrobku rukou alebo k telu je nestabilné a mbéze
viest k strate kontroly.

* Ruky drzte mimo oblast’ rezania. Nikdy
z akéhokolvek dévodu nesiahajte pod rezany
material. Nezasahujte prstami alebo palcom do
blizkosti pilového listu a upinania pilového listu.
Nespeviujte pilu uchopenim za péatku.

* Pilové listy udrzujte ostré. Otupené alebo
pos8kodené pilové listy mozu spbsobit odchylenie
alebo zaseknutie pily. Vzdy pouzivajte vhodny
pilovy list pre dany typ opracovavaného materialu
a dany typ rezu.

*  Pri rezani potrubi alebo elektroinstalaénych
trubiek sa uistite, ¢i nimi nepreteka voda alebo
¢i tadial nevedie elektricka kabelaz a pod.

* lhned'po skoncenirezu sanedotykajte obrobku
ani pilového listu. M6zu byt velmi rozpalené.

* Pred rezanim do stien, podlah a stropov
si budte vedomi skrytych rizik, dopredu
skontrolujte, kadial je natiahnuté potrubie
a elektrické vedenie.

*  Pouvolnenivypinacasa pilovy list este chvilu
pohybuje. Pred poloZenim pily vZdy vypnite hlavny
vypina€ a pockajte, kym sa pilovy list celkom
zastavi.

Toto naradie nie je uréené na to, aby ho pouzivala
nedospela alebo neskusena osoba bez dozoru. Deti
musia byt pod dozorom, aby sa s naradim nehrali.

Varovanie! Pobyt v praSnom prostredi a vdychnutie
prachu pri rezani mbéze ohrozit zdravie obsluhy
naradia a okolo stojacich oséb. PouZzivajte masku proti
prachu uréenu Specialne na ochranu pred toxickym

prachom a podobnymi splodinami a zaistite, aby boli
takto chranené vSetky osoby nachadzajuce sa alebo
vstupujuce do pracovného priestoru.

Elektricka bezpecnost’

Toto naradie je chranené dvojitou izolaciou;

I:l z tohto dbvodu nie je nutna ochrana
uzemnenim. Vzdy skontrolujte, &i sietové

napétie vyhovuje napétiu uvedenému na

typovom S&titku naradia.

+ Ak déjde k poSkodeniu privodného kabla, musi
sa tento z bezpec&nostnych dévodov vymenit
vyrobcom alebo v autorizovanom servisnom
stredisku Black & Decker.

Popis

Toto néradie je vybavené niektorymi alebo vSetkymi
nasledujucimi prvkami.

Hlavny vypinac s regulaciou otacok

Zaistovacie tlagidlo

Vystup na odvadzanie prachu

Patka pily

Vodiaci valec pilového listu

Predkmit

ocookrLN~

Obr. E
7. Ulozny priestor pre pilové listy (iba pri modeloch
KS702PE a KS703PE)

Nastavenie

Varovanie!Pred prevedenim nasledujucich operacii
skontroluijte, €ije naradie vypnuté a odpojené od zdroja
napétia, a i sa pilovy list zastavil. Pouzité pilové listy
mdzu byt horuce.

Nasadenie a vybratie pilového listu (obr. C)

+ Povolte (nevyberajte) dve skrutky (11).

* Pilovy list (8) uchopte ozubenim smerom
dopredu.

« Zasuhte upinaciu stopku pilového listu (8) €o
najdalej do drziaka pilového listu (10).

* Mierne pritiahnite dve skrutky (11), nastavte
polohu pilového listu a potom skrutky (11) plne
dotiahnite.

+ Pilovy list (8) vybierte tak, Ze povolite obe skrutky
(11) o jednu otacku proti smeru pohybu hodinovych
ruCiciek.

Pripojenie vysavaca k naradiu (obr. D)

Na pripojenie vysavaCa alebo odsavaa prachu

k naradiu musi byt pouzity adaptér (12). Tento adaptér

simozete zakupit u najblizSieho znackového predajcu

Black & Decker.

* Pripojte adaptér (12) k vystupu na odsavanie
prachu (3).

*  Pripojte k adaptéru(11) hadicu vysavaca (12).

Ulozny priestor pre pilové listy (iba pri modeloch
KS702PE a KS703PE) (obr. E)

Pilové listy (8) sa mo6zu uschovat v Uloznom priestore
(7) v zadnej Casti naradia.



*  Kryt Ulozného priestoru pilovych listov (7) otvorite
tak, Zze uchopite jazy&ek umiestneny na hornej
strane krytu a potiahnete nim smerom von.

» Pilovy list (8) z Ulozného priestoru vyberte, alebo
ho do ulozného priestoru (7) vlozte.

»  Uzavrite kryt Ulozného priestoru na pilové listy (7)
a uistite sa, ¢i zapadky zacvakli.

Cistenie reznej linie (obr. F)

* Na zlepSenie viditelnosti pri rezani je vasa pila
vybavena dudchadlom (14), ktoré ofukovanim
miesta rezu zaisti Cistotu pracovnej oblasti pri
rezani.

Pouzitie

Nastavenie patky pily pri prevadzani Sikmych

rezov (obr. G)

Patku pily (4) je mozné nastavit’ na rezanie rovnych

rezov, alebo rezov pod uhlom 45° vlavo a vpravo.

« Povolte dve skrutky (9).

*  Pritiahnite patku pily (4) smerom dopredu, nastavte
ju do polohy so sklonom vlavo alebo vpravo
a potom ju zatlacte spat’ do polohy 45°.

* Dotiahnite dve skrutky (9).

Zarovnanie péatky pily pri prevadzani rovnych rezov:

« Povolte dve skrutky (9).

*  Pritiahnite patku pily (4) smerom dopredu, nastavte
ju do stredovej polohy a potom ju zatlacte spéat do
polohy 0°.

* Dotiahnite dve skrutky (9).

Nastavenie predkmitu (obr. H)

* Nastavte voli¢ predkmitu (6) do pozadovanej
polohy.

+ Poloha 0: kov, hlinik a ocelovy plech.

* Poloha I: vrstvené dosky, tvrdé drevo.

* Poloha II: preglejka a PVC/plasty.

*  Poloha lll: mékké drevo a rychle rezanie.

Regulacia otacok

Naradie je vybavené vypinacom s regulaciou otacok
(1). Otacky naradia zavisia na intenzite stlacenia tohto
vypinaca. Vysoku rychlost pouzivajte prirezanidreva,
strednu rychlost prirezanihlinikaa PVC a nizku rychlost
na rezanie kovov okrem hlinika.

Zapnutie a vypnutie

* Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny vypina¢
(1).

* Akchcete naradie vypnut, uvolnite hlavny vypina¢
(1).

*  Nepretrzity chod zaistite stlacenim zaistovacieho
tla€idla (2) a uvolnenim hlavného vypinaca (1).

* Naradie v rezime nepretrzitého chodu vypnete
opatovnym stisnutim hlavného vypinaca(1)a jeho
naslednym uvolnenim.1

Rezanie

Pri rezani drzte pilu pevne oboma rukami. Péatka pily
by mala byt pevne pritlaena k rezanému obrobku.
Tym sa napomdze ochrane pred odskocenim pily,
znizia savibracie a minimalizuje sa moznost zlomenia
pilového listu.

*  Pred zacatim rezania nechajte par sekind kmitat
pilovy list naprazdno.
«  Prirezani tlacte na naradie len lahko.

Rady na optimalne vyuzitie

Rezanie vrstvenych materialov

Pri rezani vrstvenych dosak mdézu vznikat ulomky,

ktoré povrch dosky znehodnotia. NajpouzivanejSie

pilové listy rezu pri zdvihu smerom hore, preto pokial

je patka pily pritlacena na licovu stranu dosky, pouzite

pilovy list, ktory reze smerem dole, alebo:

*  Pouzivajte pilové listy s jemnymi zubami.

* Rezanie prevadzajte zo zadnej strany obrobku.

*  Upnite si z oboch stran obrobku kus odpadového
dreva, aby vznikalo minimum ulomkov pri rezani
a rez vedte prieCne celou touto vrstvou.

Rezanie kovu

+ Pamatajte si, ze rezanie kovu trva omnoho dlhsie
nez rezanie dreva.

+ Pouzivajte pilovy list vhodny na rezanie kovu.

*  Pri rezani tenkych plechov pripevnite ku spodnej
strane obrobku kusok dreva a rezte cez celu tuto

zostavu.
* Naneste na pozadovanu €iaru rezu olejovy film.
Udrzba

Vase néradie Black & Decker bolo skonstruované tak,
aby Vam sluzilo dlht dobu s minimalnymi narokmi
na udrzbu. Pravidelna starostlivost o naradie a jeho
pravidelné Cistenie Vam zaistia jeho bezproblémovu
prevadzku.

Varovanie! Pred prevedenim nasledujucich operacii

skontrolujte, &i je naradie vypnuté a odpojené od zdroja

napétia, a ¢i sa pilovy list zastavil.

* \Vetracie otvory Vasho pristroja pravidelne Cistite
méakkou kefkou alebo suchou handric¢kou.

*  Pravidelne Cistite kryt motora vlhkou handric¢kou.
Nepouzivajte na Cistenie abrazivne prostriedky ani
rozpustadla. Zabrarite vniknutiu kvapalindo vnutra
naradia a nikdy ziadnu ¢ast naradia neponarajte
do vody.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domaceho
odpadu. Jedného dna zistite, Ze naradie
musite vymenit alebo Ze ho nebudete
dalej pouzivat. V tomto pripade myslite na
ochranu zivotného prostredia. Zastupcovia
servisu Black & Decker od vas staré naradie
Black & Deckerodoberu apostarajusaojeho
spracovanie, beztoho, aby do$lo k ohrozeniu
zivotného prostredia.

Triedeny odpad umoZziuje recyklaciu
%(:9 a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov

a obalovych materialov. Opéatovné pouzitie
recyklovanych materialov pomaha chranit
Zivotné prostredie pred znedistenim a znizuje
spotrebu surovin.



Pri zakapeni novych vyrobkov Vam miestne zberne
odpadov, recykla¢né stanice alebo predajne poskytnu
informacie o spravnej likvidavii elektro odpadov
z domacnosti.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje moznost zberu
pouzitych vyrobkov alebo ich recyklaciu po ukonéeni
ich prevadzkovej zivotnosti. V ramci tejto vyhodnej
sluzby dodajte Vase nepotrebné naradie ktorejkolvek
autorizovanej servisnej pobocke Black & Decker, kde
bude na nase naklady naradie zhromazdené.

MiestoVasejnajblizSejservisnejpobockyBlack & Decker
najdete na prisludnej adrese uvedenej na zadnej
strane tejto prirucky. Prehlad autorizovanych servisov
Black & Decker a rovnako dalSie informacie tykajuce
sa nasho popredajného servisu mézete najst tiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com

Technické udaje
AST8XC KST00PE  KS702PE
KS701PE  KS703PE
Napatie V. 230 230 230
Stanoveny prikon W 480 480 480
Otéacky naprazdno  min™ 0-3000 0-3000 0-3000
Max. hibka rezu

Drevo mm 60 60 60
Ocel mm 5 5 5
Hlinik mm 10 10 10
Hmotnost kg 1,9 1,9 1,9

Prehlasenie o zhode v ramci EU

C€

AST8XC, KS700PE, KS701PE, KS702PE, KS703PE
Spoloénost Black & Decker prehlasuje, ze tieto
produkty zodpovedaju smerniciam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, EN 60745, EN 55014, EN61000,

L, (akusticky tlak) 86 dB(A)
L, (akusticky vykon) 97 dB(A)
hodnota vibracii prenasanych na obsluhu < 4,6 m/s?
Ka (nepresnost akustického tlaku) 3 dB(A)
K, (nepresnost akustickeho vykonu) 3 dB(A)

Kevin Hewitt

* Riaditel spotrebitelskej

techniky

Spennymoor, County Durham

' DL16 6JG, Velka Britania

13-03-2007



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahfta v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materidlové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ruCime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00051216 - 24-09-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
posSkodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +4212 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2417 70 204

00420 577 008 559
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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